Licao 12
Segundo modo de conservar a tirania, pela aproximacao ao reino.

763. Ha, porém, um outro modo, que cuida da tirania a partir do contrario do que foi dito. Ele deve
ser tomado a partir da corrupcao dos reinos. Pois, assim como um modo de corrupcao do reino é
tornar o principado mais tiranico, assim a salvacao da tirania consiste em tornda-la mais real,
conservando apenas o poder de um sé, de sorte que ele governe nao apenas 0s que querem, mas
também os que nao querem; pois quem pretende isto pretende também tiranizar. Mas isto deve
permanecer como uma suposicao; das demais coisas, algumas devem realmente ser feitas, outras
porém devem apenas parecer, simulando o que é préprio do bom rei.

764. Primeiro, que ele pareca cuidar das coisas comuns e nao gaste com gratuidades tais em que
a multidao se sinta molestada, quando dela se recebe, que trabalha e labuta continuamente, e se
da abundantemente a meretrizes, estrangeiros e artifices.

765. E que preste contas do que recebe e do que gasta, coisa que ja alguns tiranos fizeram; pois
assim parecerd antes ser um administrador que dispensa, e ndo um tirano.

766. Nao é preciso, porém, temer que porventura lhe faltem recursos, sendo ele senhor da cidade;
mas isso vale para os tiranos exilados de casa, e isto é mais conveniente do que deixar o tesouro
reunido. Pois menos se lancarao sobre os bens os que os guardam. Ora, entre os tiranos, os que
guardam o tesouro sao mais temiveis para os que saem do meio do povo do que para os cidadaos:
pois aqueles peregrinam com ele, ao passo que estes permanecem.

767. Depois, é preciso providenciar que se recolham as entradas em vista da dispensacao, e caso
alguma vez seja oportuno, para usa-las em necessidades bélicas. E universalmente deve mostrar-
se guardiao e tesoureiro, como das coisas comuns e nao como das préprias.

768. E que pareca nao cruel, mas veneravel. Além disso, tal que os que o encontram nao o
temam, mas antes o respeitem; isto, porém, ndo é facil de alcancar por qguem nao é facilmente
desprezivel. Por isso é preciso que, ainda que nao tenha o cuidado das outras virtudes, tenha ao
menos o da virtude politica; e que produza acerca de si mesmo tal opiniao.

769. Ademais, que nao sé ele mesmo pareca nao injuriar nenhum dos suditos, nem jovem nem
donzela, mas tampouco nenhum dos que estao ao seu redor.

770. Igualmente, que também suas mulheres sejam familiares as dos outros, ja que por causa das
injurias contra as mulheres muitas tiranias pereceram.

771. E, quanto as fruicdes corporais, fazer o contrario do que fazem agora alguns tiranos; pois
estes ndo sé logo de madrugada fazem isto, e continuamente por muitos dias, mas até querem ser
vistos pelos outros a fazé-lo, para que os admirem como felizes e venturosos: mas o melhor é ser



moderado em tais coisas; e, se nao, ao menos parecer aos outros que delas se afasta; pois nao é
facil de assaltar nem facilmente desprezivel quem é sébrio, mas sim quem esta ébrio; nem quem
esta vigilante, mas quem dorme.

772. E deve fazer o contrario de quase tudo o que antes se disse: pois é preciso preparar € ornar a
cidade, como quem é seu procurador e nao seu tirano.

773. Ademais, deve sempre mostrar-se de modo particular empenhado nas coisas que dizem
respeito aos deuses: pois menos temem sofrer algo iniquo de tais homens, se julgam que o
principe é piedoso e cuida das coisas divinas; e menos maquinam contra ele, como se tivessem
também os deuses por defensores.

774. E preciso, porém, mostrar-se tal sem insensatez, e honrar os que se tornaram bons em
alguma coisa, de sorte que julguem que nunca seriam mais honrados pelos cidadaos que vivem
sob a sua prépria lei.

775. E tais honras deve distribui-las ele mesmo. Os suplicios, porém, por meio de outros
governantes e tribunais.

776. E guarda comum de toda monarquia ndo tornar nenhum homem grande; mas, se for preciso,
gue sejam varios, pois assim se vigiarao mutuamente.

777. Se acaso for preciso tornar alguém grande, de modo algum seja alguém audaz de indole; pois
tal indole é a mais dada a assaltar em todas as acdes.

778. E se parecer conveniente afastar alguém do poder, faca-o gradualmente, e nao retire toda a
potestade de uma sé vez.

779. Ademais, deve reprimir toda injdria, mas principalmente duas: a saber, a da flagelacao no
corpo e a que se da contra a idade. Mas sobretudo deve ter este respeito para com os amantes da
honra: pois a injdria que consiste em diminuicao das riquezas 0os amantes das riquezas suportam
com dificuldade; a que consiste em desonra, porém, os amantes da honra e os homens honestos.
Por isso nao se deve usar de tais coisas, ou entao parecer que se aplicam suplicios em favor da
patria e nao por menosprezo. Quanto as conversacdes relativas a idade, sejam por causas
amorosas e nao por causa da potestade: pois, de modo geral, as desonras julgadas como tais
devem ser resgatadas com maiores honras.

780. Quanto aos que assaltam contra a integridade do corpo, 0os mais temiveis, e que necessitam
de maior guarda, sao todos agueles que nao fazem questao de continuar a viver depois de terem
matado. Por isso é preciso guardar-se sobretudo dos que julgam sofrer injuria, seja eles préprios,
seja aqueles de quem cuidam; pois nao se poupam a si mesmos 0s que assaltam por furor, como
também disse Heraclito, dizendo ser dificil lutar contra o furor; pois se paga com a alma o seu
preco.

781. Ora, uma vez que as cidades sao constituidas de duas partes, dos homens pobres e dos ricos,
é preciso sobretudo que ambos julguem estar salvos por causa do principado, e que nada de
injusto sofram uns dos outros. Aqueles, porém, que forem mais fortes, a esses deve o tirano tornar



sobretudo préprios do principado; e, se isto se der as coisas, o tirano nao precisara fazer a
libertacao dos escravos nem a supressao das armas; pois basta uma das partes acrescentada ao
seu poder para que sejam mais fortes do que 0s que se insurgem.

782. E supérfluo, porém, dizer cada uma dessas coisas em particular. Pois a intencdo é manifesta:
é preciso que ele pareca aos suditos ndo tiranico, mas administrador e real, e que nao cuida do seu
préprio interesse, mas procurador, e que persiga as medianias da vida, nao as exceléncias.

783. Ademais, deve tratar com afabilidade os insignes, e conquistar os muitos como um
demagogo. Pois disto necessariamente resulta que nao sé o principado seja mais belo e mais digno
de ser desejado, por governar sobre os melhores e nao ser humilhado, nem odiado, nem
perseverar no temor, mas também que o principado seja mais duradouro.

784. Ademais, deve dispor-se ele mesmo segundo os costumes, ou bem para a virtude, ou sendo
meio-bom e nao maligno, mas meio-maligno.

785. Certamente, de todos os regimes maus, 0s de menor duracao sao a oligarquia e a tirania.

786. Pois a que durou mais tempo foi a tirania em torno de Sicion, a dos filhos de Ortagoras, e do
préprio Ortagoras; ela permaneceu, com efeito, por cem anos: e a causa disto é que usavam dos
suditos com moderacao e serviam em muitas coisas as leis; e, porque Clistenes foi belicoso, nao
era facilmente desprezivel, e em muitas coisas conquistava o favor do povo como um demagogo.
Diz-se, pois, que Clistenes, respondendo aquele que lhe deu a vitéria, o coroou. Alguns, porém,
afirmam que a imagem daquele que assim julgou é a estatua que se assenta na praca. Dizem
também que Pisistrato certa vez sustentou uma sentenca, tendo sido chamado ao Aredpago.

787. Em segundo lugar, em torno de Corinto, a dos Cipsélidas; pois esta perseverou por setenta e
trés anos e seis meses. Cipselo tiranizou por trinta anos, Periandro por quarenta e quatro, e
Psamético, filho de Gérdias, por trés anos. As causas sdao as mesmas também para esta: pois
Cipselo era demagogo e desde o principio permaneceu sem guarda de armas. Periandro, porém, foi
tiranico, mas belicoso.

788. A terceira foi a dos Pisistratidas em Atenas; nao foi, porém, continua; pois Pisistrato foi tirano
por duas vezes, de sorte que, em trinta e trés anos, tiranizou por dezessete anos, e seus filhos por
dezoito; de modo que todos os anos foram trinta e cinco.

789. Das restantes, a que se deu em torno de Hierao e Gelao, junto a Siracusa; ela nao
permaneceu por muitos anos, mas ao todo dois menos de vinte. Pois Gelao tiranizou por sete anos
e no oitavo terminou a vida, e Hierdo por dez. Trasibulo, porém, foi expulso no décimo primeiro
més. Muitas tiranias, porém, foram de pouco tempo, todas elas absolutamente. Assim, pois, quanto
ao que diz respeito aos regimes politicos e quanto ao que diz respeito as monarquias, a partir de
que se corrompem e de novo se salvam, quase tudo foi dito acerca de todos.

Depois que o Filésofo estabeleceu um modo de salvacao da tirania, que é pela intensificagao,
estabelece outro modo, que é pela remissao. E primeiro mostra em geral como pela remissao de
tal modo ela se salva. Segundo, em particular, ali: primeiro, etc. Na primeira, diz que hd um outro
modo de salvar a tirania, contrario aos modos ditos antes; pois os modos ditos antes salvam a



tirania intensificando-a, ao passo que este modo o faz pela remissao. E este modo pode ser tomado
por semelhanca com a corrupcao dos reinos: pois, assim como de um modo o reino se corrompe
pelo fato de aproximar-se da tirania, afastando-se da retidao da razao, assim a tirania se salva pelo
fato de aproximar-se do reino e daquilo que é segundo a razao. Pois de si o reino é salvavel; e por
isso convém, para salvar a tirania, remiti-la e aproxima-la do reino, conservando e retendo o
principado de um soé; a saber, que ele sozinho governe, nao porém com os suditos querendo, mas
nao querendo, como muitos fazem, e nao pretenda querer governar com o consentimento deles.
Pois pretender isto é pretender que ele queira tiranizar. E isto, a saber, que sozinho seja principe e
tirano, deve ser tomado como suposicao das demais coisas. Estas coisas, com efeito, devem ser
feitas segundo a verdade para salvar a tirania; outras, porém, devem ser simuladas para que ao
menos parecam reais, ainda que nao o sejam.

Em seqguida, quando diz primeiro, mostra em particular de que maneira ela se salva pela remissao.
E primeiro faz isto. Segundo, recolhe algumas coisas ditas, escusando-se de ulterior consideracao,
ali: é supérfluo, etc. A primeira divide-se em duas. Na primeira, mostra de que maneira a tirania se
salva pela remissao quando a cidade nao estd dividida. Na segunda, quando esta dividida, ali: ora,
uma vez que, etc. A primeira divide-se em quatro. Na primeira, declara de que maneira ela se salva
pela remissao, etc. Primeiro quanto as riquezas. Segundo, de que maneira quanto as relacoes, ali:
e é preciso, etc. Terceiro, de que maneira quanto as honras, ali: contudo, etc. Quarto, de que
maneira quanto a demissao do principado, ali: se, porém, etc. Acerca das riquezas ha trés coisas a
considerar: a saber, o consumo, a prestacao de contas e o recebimento; e segundo isto divide-se
em trés. Na primeira, declara o que se deve observar quanto as despesas razoaveis. Segundo,
quanto a prestacdo de contas, quando diz: que preste contas, etc. Terceiro, mostra o que se refere
ao recebimento, ali: depois, é preciso recolher as entradas. Na primeira, diz que, para salvar a
republica tiranica, é preciso que o tirano se comporte de modo a parecer que tem cuidado do bem
comum, e que nao gaste aquilo que recebe dos suditos gratuitamente e em coisas supérfluas, tais
gue contristem os suditos, como quando recebem dos suditos que labutam e trabalham
continuamente e depois tém abundancia com meretrizes e estrangeiros, e com aqueles que muitas
vezes tém por familiares, artifices e histrides: pois, quando o tirano assim faz, é odiado pelos
suditos, e mais facilmente se insurgem contra ele; e por isso deve acautelar-se de nao gastar os
bens que recebe dos suditos naquilo que os molesta.

Em seguida, quando diz que preste contas, mostra o que se deve observar quanto a prestacao de
contas. E primeiro faz isto. Segundo, remove uma dulvida, ali: ndo é preciso temer, etc. Na
primeira, diz que, para que salve a tirania e pareca ter cuidado do bem comum, é preciso que ele
preste contas do que recebeu e das despesas feitas; o que alguns tiranos fizeram, pelo que
tornaram mais duradouro o seu principado. E a razao disto é que aquele que assim dispensar e
reger a republica parecera ser um administrador, isto €, um dispensador: pois parecera trabalhar
pelo bem comum e nao parecera tirano.

Em sequida, quando diz ndo é preciso, remove uma duvida, ou responde a uma objecdo. Pois
alguém diria que, se o tirano prestar contas das despesas, faltar-lhe-a o dinheiro. Ele remove isto;
e diz que nao é preciso que o tirano tema que |he faltem dinheiro e riqguezas; pois todas as coisas
gue estdo na cidade, para os usos e as utilidades comuns, sao dele, uma vez que é senhor da
cidade. E a razdo disto é que os bens exteriores sao em vista dos bens da alma e do corpo, e os
bens do corpo em vista dos bens da alma, e todos estes sao em vista do bem comum da cidade: e



por isso os bens dos suditos sao de certo modo daquele a quem cabe ordenar tudo para o fim da
cidade; ora, cabe aquele que é senhor da cidade ordenar os bens exteriores para o fim da cidade;
por isso todas as coisas sao dele. E por isso o tirano nao deve temer que lhe falte dinheiro, porque
podera recebé-lo dos suditos, contudo na medida em que deva ser ordenado para o fim da cidade;
mas deve temer mais aquele que recebe das casas dos suditos além da razao. Pois por isso é
odiado pelos suditos; e por isso deve temer que se insurjam contra ele. Donde é mais conveniente
para eles, a saber, deixar as riquezas nas casas dos suditos e usa-las para o bem comum quando
for necessario, do que perdé-las totalmente, reunidas na prépria casa, o que acontecera se se
insurgirem contra ele. Pois, estando o dinheiro em poder dos cidadaos, e nao o tendo o tirano
extorquido, menos se lancarao entdo contra ele: os tiranos também, porque recebem dos suditos e
0 guardam consigo, sao mais temidos por aqueles que saem com eles e com eles militam, como
préoximos deles, do que pelos cidadaos, porque os primeiros peregrinam com ele fora da cidade, ao
passo gue os cidadaos mais residem nela; e por isso mais podem insurgir-se e saquear o tesouro.

Consequentemente, quando diz depois, é preciso recolher as entradas, toca no que se deve
observar acerca do recebimento das riquezas. E diz que o tirano deve recolher fielmente as rendas
e as oferendas feitas gratuitamente, a fim de dispensa-las; e, se alguma vez for oportuno, gasta-las
nas guerras: e universalmente deve mostrar-se como guardiao e tesoureiro da cidade e dos bens
comuns, nao como dos préprios: pois assim serd menos odiado, e estardo mais contentes.

Em seguida, quando diz e que pareca, mostra de que maneira a tirania se salva na relacao. E
primeiro na relacao com os cidadaos. Segundo, quando diz deve fazer o contrario, na relacao com
toda a cidade e com as coisas divinas. Ademais, acerca do primeiro faz duas coisas. Primeiro,
mostra de que maneira se salva pela relacao, comportando-se bem quanto aos atos exteriores.
Segundo, quando diz e quanto aos prazeres, de que maneira quanto as delicias. Acerca do primeiro
faz ainda duas coisas. Primeiro, faz o que se disse quanto a pessoa prépria. Segundo, quando diz e
do mesmo modo, quanto a pessoa conjunta. Ademais, primeiro mostra o que se deve observar
para a salvacdo da tirania quanto aos gestos exteriores. Segundo, quando diz além disso, que nao,
guanto aos atos exteriores nos quais ha justica ou injustica. Na primeira parte toca em duas coisas.
A primeira é que convém ao tirano, para salvar a tirania, que nao pareca aos suditos cruel ou feroz:
e a razao disto é que, do fato de parecer cruel aos suditos, torna-se odioso a eles, e por isso mais
facilmente se insurgem contra ele; mas deve tornar-se veneravel por causa da exceléncia de
algum bem excelente; pois a veneracado é devida ao bem excelente: e, se ndo possui aquele bem
excelente, deve simular que o possui. A segunda coisa em que toca, e que se segue da primeira, é
gue deve tornar-se tal que, se os suditos o encontrarem, ndao o temam com temor servil, mas antes
o respeitem. Que nao o temam, com efeito: porque, se o temessem, o teriam em édio; que o
respeitem, porém: pois o respeito é uma tristeza por causa de uma aparente falta de gléria; pois,
do fato de alguém encontrar outro que possui um bem de que ele carece, o respeita, porque nao o
possui, ou nao daquele modo. E por isso o tirano deve tornar-se tal que pareca aos suditos supera-
los em algum bem excelente, do qual eles carecem, pelo que seja respeitado. Contudo, tornar-se
assim tal nao é facil sem que se siga o desprezo, se de fato ndo se torna temivel. Pois facilmente é
desprezado quem nao é temido; e por isso, se quiser nao parecer terrivel e, com isso, ndo ser
desprezado, deve empenhar-se nas virtudes e nas proéprias obras que tornam o homem nao
desprezivel por causa de sua exceléncia; e, se nao pode ter todas as virtudes e seus atos, ao
menos empenhe-se na virtude civil, que parece a principal; e, se nao a tiver segundo a verdade,
faca com que julguem que ele a possui: pois, ainda que isto nao seja em si um bem, é contudo um



bem para isto: para que nao seja facilmente desprezivel.

Em seguida, quando diz além disso, mostra o que se deve observar quanto aos atos exteriores nos
quais ha justica e injustica; e diz que o tirano deve comportar-se de modo a nao parecer inferir
injaria a ninguém, nem a um jovem nem a uma donzela; e que nao s6 ele em pessoa prépria, mas
que nenhum dos que estao ao seu redor injurie os outros.

Em sequida, quando diz igualmente, mostra o que se deve observar quanto a pessoa conjunta; e
diz que o tirano deve agir de modo que sua mulher seja familiar as mulheres dos suditos, porque,
por causa da injuria feita as mulheres, muitas tiranias foram destruidas; e por isso deve procurar
gue sua mulher seja amiga familiar das mulheres dos suditos: pois assim terd como que a metade
da cidade, porque as mulheres com as criancas sao quase a metade dela, como disse no segundo
livro.

Em seguida, quando diz e quanto, mostra o que ele deve observar quanto as delicias corporais; e
diz que, quanto as delicias corporais, deve fazer o contrario do que fazem agora alguns tiranos.
Pois ha alguns que nao sé querem buscar tais delicias por muitos dias, mas querem ser vistos
pelos outros buscando-as, como se fossem venturosos e felizes por causa delas e assim reputados
pelos outros, e por isso sejam tidos em admiracao junto deles: mas ele deve antes ou ser
moderado acerca delas, ou, se nao for assim, deve contudo mostrar-se tal que pareca fugir delas;
porque aquele que é sébrio em buscar tais coisas nao é facilmente assaltado nem desprezado; mas
aquele que é ébrio é facilmente assaltavel e facilmente desprezado. Também aquele que vigia
acerca dos atos das virtudes nado é facilmente assaltado, nem é desprezivel; mas aquele que
dorme, isto é, que ndo age segundo a virtude, é facilmente assaltado e desprezado. Pois aquele
gue age segundo a virtude é reputado algo grande por causa da virtude que todos, bons e maus,
reputam, ainda que segundo 0 mais e o0 menos. Ora, quem é reputado grande nao é facilmente
assaltado nem desprezado: pois ninguém despreza aquele que reputa; mas quem age
desordenadamente comporta-se ao contrario.

Em seguida, quando diz e deve fazer o contrario, mostra o que se deve observar na relacao com
toda a cidade e com as coisas divinas. E primeiro o que na relacao com toda a cidade. Segundo,
quando diz deve também parecer, etc., o que na relacdo com as coisas divinas. Na primeira, diz
gue, para salvar a tirania, deve fazer-se o contrario daquilo que se disse antes: a saber, que o
tirano deve preparar e ornar a cidade, isto é, fazendo torres e muros, edificios e habitacdes, e
outras coisas comuns semelhantes, e ordenando os cidadaos como se fosse procurador da cidade e
nao tirano; pois assim aparecera benévolo e nao tirano.

Em seguida, quando diz ademais, mostra o que se deve observar em ordem a Deus; e diz que,
para a salvacao da tirania, o tirano deve comportar-se com zelo e reveréncia naquilo que pertence
a religido e ao culto divino; e tanto mais diferentemente dos outros quanto mais excele. E a razao
disto é que, se os suditos julgarem que o principe é religioso e piedoso, nao temerao sofrer o mal
por parte dele. Pois do que é divino ninguém espera de si mesmo o mal; e menos se inclinarao os
gue armam ciladas, julgando que o préprio Deus lhe é propicio e defensor em seu favor contra os
que maquinam contra ele.



Em seguida, quando diz é preciso, porém, mostra o que se deve observar quanto a distribuicao da
honra; e divide-se em quatro, segundo as quatro coisas em que toca. A segunda, ali: e tais. A
terceira, ali: é guarda comum. A quarta, ali: se algo. Na primeira, diz que é preciso que o tirano
seja sabio, para que saiba considerar o fim e a dignidade do homem; ou ao menos que pareca ser
probo e sem improbidade: e é preciso que honre os cidadaos bons e virtuosos quanto aos atos de
algumas virtudes, e de tal modo que julguem ser mais honrados por ele do que por seus préprios
concidadaos; porque assim sera sobremaneira benévolo para com os suditos.

Em sequida, quando diz e tais, toca no segundo; e diz que, para maior benevoléncia, as honras
devem ser distribuidas por ele mesmo, mas os suplicios devem ser infligidos por meio de outros
governantes e tribunais.

Em sequida, quando diz é guarda comum, toca no terceiro, dizendo que, para a guarda comum de
toda monarqguia, muito convém nao tornar nenhum homem muito grande, seja em poder, seja em
riquezas. Pois quem é grande em poder ou em riquezas mais facilmente se insurgira. Se, porém,
for preciso fazé-lo, € mais conveniente fazer varios. Pois dificiimente serao unanimes, e um ajudara
contra o outro.

Em sequida, quando diz se algo, toca no quarto; e diz que, se for preciso tornar alguém grande
segundo o poder, nao deve tornar tal aquele que é audaz de indole e se inclina a audacia; porque
tal € o mais dado a assaltar em todas as acdes; e por isso, porque se inclina as grandes coisas,
uma vez tendo poder, facilmente se insurgiria.

Em seguida, quando diz e se do poder, mostra o que se deve observar na demissao do principado
ou da honra; e diz que, se for preciso afastar alguém do poder, deve ser deposto gradualmente, de
modo que nao se lhe retire primeiro toda a potestade, mas uma parte, depois outra, até que a
tenha perdido toda; porque isto o contristard menos e, por conseguinte, menos se insurgira e
menos podera insurgir-se, sendo-lhe retirada aos poucos; porque o que é pequeno é reputado
como nada. Se, porém, quisesse retirar tudo de uma sé vez, muito se contristaria e poderia
insurgir-se.

Em sequida, quando diz além disso, mostra o que se deve observar sobretudo quanto as injurias. E
primeiro que todas as injurias devem ser evitadas. Segundo, quando diz quanto aos que assaltam,
de quais sobretudo se deve acautelar. Na primeira, diz que o tirano que quer salvar a tirania deve
proibir toda injuria e nao fazer nenhuma. Mas principalmente deve evitar duas, para nao as fazer. A
primeira é a flagelacdao do corpo; e a outra é a injdria que se da segundo a idade, a saber, a
desonra. A flagelacao do corpo, porque esta é servil; ora, os cidadaos querem ser livres; e por isso,
se os injuriasse flagelando-os, poderiam insurgir-se. A injuria que se déd segundo a idade nao a
deve fazer, mas antes mostrar a maxima reveréncia aos anciaos segundo a virtude e aos amantes
das honras, porgue cada um suporta com dificuldade a injdria acerca daquilo que muito ama: pois
0s amantes das riquezas suportam com dificuldade que o seu dinheiro seja diminuido; e os
amantes da honra suportam com dificuldade se sao desonrados ou se nao lhes sao prestadas as
honras devidas; e os virtuosos do mesmo modo. Por isso, do mesmo modo, é preciso que ele honre
0s virtuosos e os amantes da honra; ou, se lhes infligir suplicios e desonra, é preciso que pareca
fazer isto pelo bem da paz e ndao por menosprezo; e as correcdes por palavras ou as repreensdes
gue se costumam fazer a alguns, fazé-las aos virtuosos e aos anciaos segundo a idade, ndo para



ostentacdo do poder, mas por amor, para que pareca ama-los: e se a alguém se fizessem tais
desonras, deve depois prestar-lhe maiores honras para as mitigar.

Em sequida, quando diz quanto aos que assaltam, mostra de quais injdrias sobretudo se deve
acautelar; e diz que as injurias dagueles que se inclinam a assaltar a pessoa do principe sdao as que
mais se devem evitar: pois estes sao os mais temiveis, e contra eles é preciso exibir maior guarda,
0s que nao fazem questao de sua vida se puderem matar o principe. E por isso deve-se acautelar
sobretudo de que se lhes faca injuria, ou aqueles de quem cuidam. Pois, se lhes for feita alguma
exacerbacao, ndo se poupam os que assaltam por furor. Pois, como disse Heraclito, é dificil lutar
contra um furioso, porque tal homem por pequeno preco pde a alma, isto é, a vida.

Em seguida, quando diz ora, uma vez que, mostra o que se deve fazer se a cidade estiver dividida.
E diz que, uma vez que a cidade é constituida de dois, a saber, de pobres e de ricos, é preciso que
uns e outros sejam salvos por causa do principado: de modo que o tirano nao faca injdria nem a
estes nem aqueles. E deve acautelar-se de que ndo se injuriem mutuamente. Deve, porém, tomar
os melhores para o principado. Pois, se assim se fizesse, nao seria preciso que o tirano
manumitisse os escravos, nem retirasse as armas dos suditos. Pois, se uma parte quisesse insurgir-
se contra ele, a outra parte, com o principe, seria suficiente para repeli-la, caso estivessem
divididos.

Em seqguida, quando diz é supérfluo, recolhe algumas coisas ditas, escusando-se de ulterior
consideracao. E primeiro faz isto. Segundo, quando diz além disso, os homens egrégios pela
familiaridade consigo, etc., acrescenta algumas coisas. Na primeira, diz que percorrer cada uma
das coisas que servem a salvacado da tirania é supérfluo, mas alguém podera percorré-las pela
razao. Pois é manifesto que é preciso que o principado nao seja tiranico, mas como o de um pai de
familia. E que pareca real aos suditos, e nao governar a cidade em vista de si mesmo, e antes
mostrar-se procurador e manter o estado dos mediocres, nao das exceléncias.

Em seguida, quando diz ademais, os insignes, acrescenta algumas coisas. E primeiro acrescenta
uma coisa quanto aos insignes. Segundo, quando diz ademais, ele mesmo, quanto ao préprio
tirano. Na primeira, diz que o tirano deve ser afavel para com os insignes e os grandes homens da
cidade, e deve reter a multidao na obediéncia por meio do favor: pois assim o principado nao sé
serd mais belo e mais amavel, a saber, se governar sobre os melhores e nao sobre os humildes,
nem o principe serd odiado, nem perseverarad no temor; antes, o principado serd mais duradouro.

Em seguida, quando diz ademais, ele mesmo, acrescenta outra coisa quanto ao tirano. E diz que o
tirano, para a salvacao da tirania, deve dispor-se a governar bem segundo os costumes e segundo
a virtude, e deve antes tornar-se meio-bom do que maligno, e meio-maligno do que maligno, ainda
gue nao segundo a virtude, contudo segundo a aparéncia. Pois, qguanto menos mau for, seja
segundo a virtude, seja segundo a aparéncia, tanto menos o odiarao.

Em sequida, quando diz de fato a todos, esclarece quais dessas republicas sao de breve duracao
por si, e quais nao. E primeiro propde. Segundo prova, ali, pois durante muitissimo tempo. Na
primeira diz que, entre as republicas de menor duracao por si, estdao o estado de poucos segundo a
ultima espécie, e a tirania. E a razao disso é que se afastam mais do reino, que por si é mais
duradouro, e existem contra as vontades dos suditos. E tais republicas sao de menor tempo que as



outras.

Em seqguida, quando diz pois durante muitissimo, prova. E primeiro mostra que algumas dessas sao
de longa duracao pelas causas mencionadas. Segundo mostra o proposto, a saber, que algumas
sao de breve duracao, ali, quanto as restantes. A primeira parte em trés, conforme apresenta trés
que foram de longa duracao pelas causas mencionadas. A segunda, ali, e a segunda etc. A terceira,
ali, e a terceira etc. Na primeira diz que a tirania que houve em torno da cidade de Sicion durou
muito tempo, onde exerceram a tirania Ortagoras e seus filhos. Pois durou cem anos. E a razao
disso foi que se comportaram moderadamente para com os suditos, e dispunham a tirania segundo
algumas leis, e serviam aos suditos. Pois Clistenes, que foi filho de Ortdgoras, por ser belicoso, nao
foi desprezivel e conduzia o povo com favor em muitas coisas. E por isso, porque este usava
moderadamente dos suditos, exerceu a tirania por muito tempo; e a tal ponto moderou a tirania,
usando certas leis e a ordenacdo dos sabios, que as vezes, por seus préprios atos, submetia-se ao
juizo dos anciaos como também os outros, e suportava as sentencas; e por isso ainda dizem
naquela cidade como Clistenes coroou o juiz que contradisse a sua vitéria, porque, tendo sido
citado em juizo acerca da vitéria, respondeu como qualquer outro dos suditos, nao como tirano.
Disseram porém alguns que a estatua que esta no foro é a imagem daquele juiz que julgou, o qual
ele julgou digno de ser coroado. Diz-se também que Pisistrato, quando exercia a tirania, ao ser
convocado ao Aredpago, onde se proferiam as sentencas, suportou a sentenca, e por isso exerceu
a tirania por longo tempo.

Em seguida, quando diz e a segunda, trata da segunda. E diz que a segunda tirania que muito
durou foi em torno de Corinto, que foi a dos Cipsélidas, assim chamados a partir da linhagem. Pois
esta durou setenta e trés anos e seis meses, porgue Cipselo exerceu a tirania por trinta anos,
Periandro por quarenta e quatro, incompletos porém. Psamétio, que se diz filho de Goérdias, por
trés anos, igualmente incompletos. E deve-se entender que ele tomava seis meses por um ano. E
as causas por que durou tanto sao as mesmas que as anteriores. Pois Cipselo era condutor do
povo, e no principio ndo fez guarda de armas. Periandro porém foi tirano, mas foi muito belicoso; e
por isso nao foi desprezivel.

Em seguida, quando diz e a terceira, trata da terceira. E diz que a terceira tirania que muito durou
foi a dos Pisistratidas em Atenas. Esta porém nao foi continua, porque Pisistrato exerceu ali a
tirania duas vezes. Pois, dos trinta e trés anos, ele préprio exerceu a tirania dezessete no inicio.
Seus filhos, por sua vez, exerceram a tirania em seguida por dezoito; e assim sao ao todo trinta e
cinco anos, durante os quais durou aquela tirania.

Em sequida, quando diz quanto as restantes, mostra o proposto principal; a saber, quais republicas
tiranicas foram de menor duracao. E diz que aquela tirania com que Hierdo e Geldo exerceram a
tirania em Siracusa nao foi muito duradoura; pois nao duraram senao dezoito anos; porque Gelao
exerceu a tirania por sete anos, no oitavo morreu. Hierdo porém somente por dez anos. Trasibulo
morreu no nono més. Também muitas outras tiranias foram de pouco tempo, porgue a tirania é
contra a natureza; e as coisas que sao contra a natureza sao por si de breve duracao. E entdo
recapitula; e diz que quais sejam os principios e as causas pelas quais se corrompem as republicas
€ as monarguias, e novamente quais sejam o0s principios pelos quais se conservam, ja quase foi
dito.
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